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185. TENGERI
<P>  0. Tengöri: Tengörin, -be, -bü, -be, -i [BC1: Thengerin BC2: Tengurin BC1, 4–8,
SchQ1–9: Tengerin K8, 10, 12, T, P, NB: Tengerin Hnt, Bt, MoFnT2: Tengeri]

– T: 442 ha/769 kh – L: 158.</P>

<P>  <A-1>A török hódoltság alatt valószínűleg folyamatosan lakott falu volt; népessége azóta

is magyar. Csak a 2. világháború után költözött ide néhány nem magyar család. 1930-

ban 190 magyar anyanyelvű élt itt; 1970-ben 135 magyar és 25 német lakta. – P. sz.

“Mindig magyarok lakták”. – Fcs.: A baksaiak szerint “Tengörinben hupákok lak-

nak”.</A-1></P>

<P>  Tengeri [1428: Tengeren: Csánki 2:530.]. A m. R. Tengeren ~ mai N. Tenge-

rin névváltozat puszta szn.-ből keletkezhetett magyar névadással. Az alapjául

szolgáló szn. a m. Tenger [1297: HazOkl. 157.] szn.-nek lehet -n képzős szárma-

zéka. Más feltevés szerint a tenger fn.-ből alakult m. Tenger szn.-hez birtoklást

kifejező szláv -in képző járult, a Tengeren ~ Tengerin hn. jelentése tehát ‘egy

Tenger nevű személy tulajdona, Tengeré’ lehetett. A mai Tengeri névalakot ha-

tósági úton állapították meg 1903-ban. (FNESZ. 638.).</P>

<P>  1. Temető [K8/b: Temető; Te K12: Temetéshely; Te] Te. 2. Fő utca [K10:

Haupt Gasse; U Hiv. Kossuth Lajos u] U. 3 Harangláb [K10: Harangláb; be-

rajzolva] Kis harangtorony. 1860 körül épült. 4. Köröszt: Tardi-köröszt Ke.

A hirtelen gazdagodó Tardi család állíttatta.</P>

<P>  5. Kuláktanya S, sz. Az 1950-es években ún. kulákbirtok volt. 6. Fölső-vágás:

Vágás, -ba: Csonka, ’-ba [K8/a: Felső vágás; l K8/b: Felsővágás; sz K9: Felső-

vágás; l] S, Men, sz. Korábban e volt. Kis határhalom (kb. 1,8 m magas föld-

hányás) is volt a közelében. 7. [K9: Szondár; sz] 8. Baksai ut [K8/a: ~; út K10:

Weg nach Baksa; út] Út. Baksa falu felé. 9. Határ, -ba [K8/a, K9: Határ; sz

K9: Határradülő; sz K10: Határdüllő] S, sz. 10. Högy-fődek: Hëgy-fődek: Szü-

rüs-kert] Ds, Men, sz. Szérűk voltak az aljában. 11. Högy, -re: Rádfai-domb D,

sz. Rádfapuszta szomszédságában. 12. Berökre-düllő [K8/a, K9: Berekre dülő; sz

P: Bereg düllő] Os, sz. Berek van az aljában. 13. Radics-rét [K8/a: ~; r K9: Ra-

dits; r] Vö, S, r. 14. Malom-árok [MoFnT2: Baksai-árok; Vf] Vf. Malmokat haj-

tott. 15. Pécsi ut: Vajszlai ut [K8/a: Ut Vajszloból Pécsre; út] Út. 16. Csapás
[K8/a: Csapás a legelőre] Csa. 17. Högyi lénia Út a Hegy felé. 18. Fölső-rét Vö,
S, r. Ma egy rézsz halastó. 19. [K10: Weg nach Baksa; út] Út. 20. Puszta, ’-ra
[K12: ~] S, sz, r. Régen uradalmi birtok volt. 21. Cserösnyefás [K8/a: Cseres-

nye fás; sz K9, 12, T: Cseresznyefás] S, sz. 22. [K10: Feldweg; út] 23. Hathód:

Hathódak: Hathódas [K9: Hat hold T, K10, 12: Hatholdak] S, sz. Egy-egy gaz-

dának itt 6 hold földje volt. 24. Kerdvég [K8/b: K12: Kertvég; sz T: Kert vég]

S, sz. Ide értek ki a beltelek kertjei. 25. [K8/a: falu fölött; r] 26. Högy ajja Ds,

sz és út. A szőlőhegy alsó, D-i része. 27. Pálmajor [MoFnT2: ~] S, sz, l. 1947-ig

major volt. 28. Dögkut Ds, sz. Régen itt dögtemető volt. 29. [K10: Zondár] 30.
Békás-tó [K8/a: Békásto; sz K8/b, K12: Békastó; sz K9, 10: Békástó; sz P: bé-

kás tó] S, sz. Egykor vízjárta hely volt. 31. Irtás, -ba [K8/a, K8/b, K9, 10, 12, P:

~; sz T: Régi irtás] S, sz. Régen e volt. 32. Fölső-Pója [K8/a: Felsőpólya; sz T:

felső Pólya] S, Men, sz. 33. Fölső-erdő [K9, 10: Felső erdő; e] S, Men, sz. Koráb-

ban e. 34. Erdő-dülő S, sz. Korábban e. 35. Dögtemető S, sz. Ide temették régen

az elhullott állatokat. 36. Csapási-dülő S, sz. 37. Csapás Csa és út a legelő felé.

38. Malom-árok [K10: Canal] Vf. Malmot hajtott. 39. Vágás [K8/b: ~ sz] S, sz.

Régen itt is e volt. 40. Alsó-erdő [K9, 10: ~; e] S, Men, sz. Egykor e. 41. Iharfás<-P> 
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<-P>[K8/a, K9: ~; sz] S, sz. Régen iharfás e volt, majd l. 42. Irtás, -ba [K10: ~]

S, sz. 43. [K9: Diófás; r] 44. [K8/a: Hossu rét; r, sz] 45. Faluvég [K9, 10: ~; l]

S, sz, l, k. 46. Malom É. Vízimalom volt. 47. Pója-mező [K8/a: Pója mező; sz K9:

Poja mező; sz K9, 10: Poja; sz] S, sz. 48. Poja, ’-ra: Poja-domb Ds, sz. 49. Té-

sönyi ut [K8/a: Téseni ut; út] Út. Téseny falu felé. 50. Furulik [K8/a: Furo-

lyuk; sz K8/b: Fűrűlik; sz K12, NB: Fürülik, helyesbítve Furulik-ra; sz

MoFnT2: Furólyuk] S, sz. 51. Egörszögi ut: Nagy ut [K10: Weg nach Egerszegh]

Út a régi Egerszeg falu felé. 52. [K9, 10: Diófásrét; r] 53. Alsó-kert [K9: ~;

k, r] S, r, k. 54. Malom-rét [K8/a, K9, T: ~; r, k K8/b: Malomi rét; r K12: Má-

lom; r] Vö, r. Malom áll a rét szélén. 55. Nagy-rét [K9: Nagyrétek; k, r P: ~]

Vö, S, r. 56. Szabados, -ba [K8/b, K10, 12, P: ~; sz] S, sz. 57. Alsó-Pója [K8/a:

Alsó pólya; sz T: alsó Pólya] 58. [K10: alsó erdő; e] 59. Fenyerös, -be [K12: Lu-

cernás] S, sz. Általában fenyert vetettek ide. 60. Alsó-fenyerös S, sz. 61. Főlső-

fenyerös S, sz. 62. Hathódak: Hathódas legelő [K8/a: Hat hold; sz K8/b: Hat-<-P> 
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<-P>holdak legelő; l K9: Hathodak; sz K10, 12: Hatholdak; e, sz P: hathódak] S, sz.

Korábban e volt. 63. Falu ajja [K8/a: falualja] S, r, sz. 64. [K8/b: Csapás az er-

dőre] Csa volt az erdő felé. 65. Határ [P: határdüllő] S, sz, e. Régen sző és e

volt. 66. Határi-erdő S, e. 67. [K9: Cserut; l K8/a: Egerszegi ut; út] 68. [K9:

Körtvélyes; sz] 69. [K9: Irtás rét; r] 70. Alsó-kert [K9: ~; r] S, Ds, r, k, mlen.

71. Nagy-kert [K10: ~] S, r, k. 72. Szabadfőd [K8/a: Szabad föld; sz K9: Sza-

bad-főldek; sz] S, sz. 73. Naca-rét S, r, sz. Egy nevű özvegyasszonyé volt.

74. Malomi-rét [K9: Malom rét; r P: Malmi rét] Vö, S, r. A közelében levő ma-

lomhoz tartozott. 75. [K8/a: Alsó vágás; e, l] 76. Erdő ajja S, sz. Régen e volt

felette. 77. [K8/a, T: belső irtás, Belső irtás; sz] 78. Iskolás ut Út. 1960-ig ezen

az úton jártak az iskolások Egerszegre. 79. Kihájja: Rét vége S, r, sz. 80. Csa-

pás: Egörszögi ut Út. Egerszeg felé vezet. 81. Monyorósdi ut [K8/a, K10: ~; út]

Út. Monyorósd felé vezet. 82. Hajlok [K8/a, K8/b, K9, 10, T, NB: ~; r, l] Ds, sz.

A. sz. azért ez a neve, mert egydomb hajlatában van. 83. Tardi keritése S, r, sz.

A Tardi család körülárkolt rétje volt. 84. Csucsos, -ba [K8/a, T: Alsómező; sz]

S, sz. Sarokra menő földek neve. 85. Bóni-mező [K8/a: Bóni; sz K8/b: Bóni-

mező; sz K9, 10, 12: Bonimező; sz] S, sz. 86. [K10: Feldweg] Dűlőút volt. 87.
Kis-legyellő S, l, sz. 88. Berök-dülő [K10: Berekdüllő] Os, sz. Berek volt mel-

lette. 89. Két-árok köze Vö, S, r. Ma halastó van a két Vf mentén. 90. Árok ajja
[K8/a: Árok alja; r K9: Árokalyja; r K10: Árokallya] Os, sz, r. 91. Harcsás, -ba
[K8/a, NB: ~; sz K8/b: Harcsa; sz] S, sz. 92. Bërnát-rét [K9, 10: ~; r] Vö, S, r.

93. [K8/a: Árokra dülő; sz K8/b: Árokranyulló; r K12: Árokranyullo; sz, r] 94.
[K12: Felső malom; Ma] 95. [K8/a: Felső malom árok; Vf] 96. [K8/b: Puszta;
r] 97. Bódog-malom [K12: Alsó málom; Ma Hnt, MoFnT2: Bódogmalom] É. Ma-

lom volt. Tulajdonosa nevéről. A malom melletti szántókat is a malom nevével

említik.</P>

<duolan 2><P>  <A-1>Az adatközlők nem ismerték: 2. K10:

Haupt Gasse – 19. K10: Weg nach Bak-

sa – 22. K10: Feldweg – 25. K8/a: falu

fölött – 29. K10: Zondár – 38. K10: Ca-

nal – 42. K9: Diófás – 44. K8/a: Hossu

rét – 52. K9: Diófás rét – 64. K8/b: Csa-

pás az erdőre – 67. K9: Cserut – 68. K9:

Körtvélyes – 69. K9: Irtás rét – 75.

K8/a: Alsó vágás – 77. K8/a: belső irtás
– 84. K8/a: Alsó mező – 86. K10: Feld-

wg – 93. K8/a: Árokra dülő – 94. K12:

Feslő malom – 96. K8/b: Puszta.</A-1></P>

<P>  <A-1>Nem tudtuk lokalizálni: Kender ászta-

tó, Kenderföld, Kereke vass, Kiskender-

föld, Kis rét, Kurta, Kurta föld, Kurták,

Lencsikós, Len csikós, Malom alatt, Ma-</A-1><-P>@@ <-P><A-1>lom fölött, Misés ut, Oláh kut, Pöttend,

Pöttendi rét, Szandai. (Valamennyi név a

BiÚ telekkönyvi mellékletében!)</A-1></P>

<P>  <A-1>Az írásbeli nevek forrásai: K8/a =

1855: BiÚ 892. – K8/b = 1868: BiÚ 893.

– K8/c = 1891: BiÚ 895. – K9 = 1855:

BmK 512. – K10 = 1857: BiK 245. –

K12 = 1865: Kat. színes birtokvázrajz –

T = 1855: Telekkönyv (Bm. L.) – NB =

Németh Béla kéziratos műve (Bm. L. –

P: 1865 – Hnt.: 1973 – Bt: 1977 –

MoFnT2: 1978.</A-1></P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Balázs Ilona egyetemi hall-

gató. – Adatközlők: Gál József 71, Né-

meth József 61, Tóth Lajos 64, Zádori-

Istvánné 80 é.</A-1></P></duolan 2>
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